29.11.2016 Diario Oficial de la Unién Europea L 321/31

Modificacién del Convenio relativo al Transporte Internacional de Mercancias al amparo de los
Cuadernos TIR (Convenio TIR de 1975)

De conformidad con la Notificacion del Depositario de la C.N.742.2016.TREATIES — XI.A.16 las siguientes modificaciones del
Convenio TIR entrardn en vigor el 1 de enero de 2017 para todas las Partes contratantes:

Anexo 6, nueva nota explicativa 0.42 bis:
Se afiade una nueva nota explicativa del articulo 42 bis redactada en los siguientes términos:

«0.42 bis. En el articulo 42 bis, el término “inmediatamente” debe entenderse en el sentido de que cualquier medida
nacional que pueda afectar a la aplicacién del Convenio TIR y/o al funcionamiento del régimen TIR debe
comunicarse por escrito al Consejo Ejecutivo TIR a la mayor brevedad y, en lo posible, antes de su entrada
en vigor, de manera que este pueda ejercer con eficiencia su funcién de control y asumir su responsa-
bilidad de examinar la conformidad de la medida con el Convenio TIR, con arreglo al articulo 42 bis y sus
atribuciones tal como figuran en el anexo 8 del Convenio TIR.».

Anexo 2, articulo 4, apartado 2, inciso i):
El texto actual se sustituye por el siguiente:

d) Los toldos corredizos, el suelo, las puertas y todos los demds elementos constitutivos del compartimento
reservado a la carga se unirdn mediante dispositivos que no puedan retirarse ni volverse a colocar desde el
exterior sin dejar huellas visibles, o aplicando métodos que permitan obtener una estructura que no pueda
modificarse sin dejar huellas visibles.».

Anexo 2, articulo 4, apartado 2, inciso iii):
El texto actual se sustituye por el siguiente:

«ii) El mecanismo de guia del toldo corredizo, los dispositivos tensores del toldo corredizo y las demds partes
moviles se unirdn de forma que, una vez cerradas y precintadas a efectos aduaneros, las puertas y las demds
partes moviles no puedan abrirse ni cerrarse desde el exterior sin dejar huellas visibles. El mecanismo de guia
del toldo corredizo, los dispositivos tensores del toldo corredizo y las demds partes méviles se unirdn de forma
que, una vez colocados los dispositivos de cierre, sea imposible acceder al compartimento de carga sin dejar
huellas visibles. En el croquis n.> 9, anexo al presente Reglamento, se aporta un ejemplo de este sistema de
construccion.».

Anexo 2, nuevo articulo 5:

Tras el articulo 4 modificado se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 5
Vehiculos con techo entoldado corredizo

1. Las disposiciones de los articulos 1, 2, 3 y 4 del presente Reglamento se aplicardn, cuando proceda, a los
vehiculos con techo entoldado corredizo. Ademds, dichos vehiculos deberdn ajustarse a las disposiciones del
presente articulo.

2. El techo entoldado corredizo deberd cumplir los requisitos establecidos en los incisos i) a iii) que se exponen
a continuacién.

i) El techo entoldado corredizo se montard bien mediante dispositivos que no puedan retirarse ni colocarse de
nuevo desde el exterior sin dejar huellas visibles, bien aplicando métodos que permitan obtener una estructura
que no pueda modificarse sin dejar huellas visibles.

ii) El toldo del techo corredizo recubrird el elemento sélido del techo en la parte delantera del compartimento
reservado a la carga, de forma que dicho toldo no pueda retirarse levantdndolo por encima del rail superior. En
toda la longitud del compartimento reservado a la carga, en los dos laterales, se insertard en el dobladillo del
toldo del techo un cable de acero pretensado de forma que no pueda retirarse o volverse a colocar sin dejar
huellas visibles. El toldo del techo deberd fijarse al carro deslizante de forma que no pueda retirarse o volverse
a colocar sin dejar huellas visibles.
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i) El mecanismo de guia del techo corredizo, los dispositivos tensores del techo corredizo y las demds partes
moviles se unirdn de forma que una vez cerradas y precintadas a efectos aduaneros, las puertas, el techo y las
demds partes méviles no puedan abrirse ni cerrarse desde el exterior sin dejar huellas visibles. El mecanismo de
gufa del techo corredizo, los dispositivos tensores del techo corredizo y las demds partes méviles se unirdn de
forma que, una vez colocados los dispositivos de cierre, sea imposible acceder al compartimento reservado a la
carga sin dejar huellas visibles.

En el croquis n.° 10, anexo al presente Reglamento, se aporta un ejemplo de posible sistema de construccion.».
Anexo 2, croquis n.° 9:

El actual croquis n.° 9 se sustituye por el siguiente

«Croquis n.° 9

EJEMPLO DE CONSTRUCCION DE UN VEHICULO CON TOLDOS CORREDIZOS

T
g "3 Croauisn.® 9.1
Vierteaguas EC
Y Suelo del
compartimento
de carga Toldo
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Eodamiento de Dizpositivo
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Croquis n.° 9 — continuacién

Croquizn® 9.4

Para tensar el toldo corredizo se uotiliza un trinquete (situado normalmente en la parte
trazera del vehiculo). En el presente croquis se aportan dos ejemples, a) v b), de la forma en

que puede asegurarse el trinquete o la caja de engranajes.
2) Cierre mediante trinquete

Toldo corredizo Montante
\“* - posterior
.
q_s25
$25 N

Cable o cuerda
de amarre

Placa metilica reprezentada en transparencia.

Una vez cerrada, debe quedar blogueada
mediznte la cuerda de amarre

b) Cierre mediante cajz de engranajes

Fijacidn de la manivelz por medio de tres discos

Cable o cuerda de
amaITe

Un disco soldado
2l chasis

Eje

Dos discos soldados
zlgje

Clavija elastica soldadz a

ambos extremos
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Croquis n.° 9 — continuacién

Croquisn® 8.5

Para fijar el toldo corredizo al otro lado (normalmente a la parte delantera del vehiculo)
pueden utilizarze los siguientes sistemas 2) o b).

z) Placa metalica

Parad

frontal Toldo comredizo

Mhiontante de s nelo del

esquma compartimento de
cargza

Guiz del cabls
o la cuerda de
EMArTe

Porta-tubos

Cable o cuerda de

amarra

Tomillos no desenrozcables por
construccion

Placz metalica reprezentada en fransparencia.
Una vaz cerrada, debe quedar bloqueada

mediante al cabls o cuerda de amarre

b) Ojal ovalado estrecho y sistema antilevantamiento para el tubo tensor

Pared frontal Tolde corredizo

Montants
de esquina

Ojal ovalado
estrecho

Anills articulzda Cable o cuerda
de amarre N




29.11.2016

Diario Oficial de la Unién Europea

L 321/35

Anexo 2, nuevo croquis n.° 10:

Tras el nuevo croquis n.° 9, se insertard el siguiente:

«Croquis n.° 10

EJEMPLO DE CONSTRUCCION DE UN VEHICULO CON TECHO ENTOLDADO CORREDIZO

En el presente croquis figura un ejemplo de vehicule v se aplican los importantes requisitos
establecidos en el articule 5 del presente Reglamento.

Croquisn® 102 Croquiz n.” 10.1

Cable de acero pretensado a cada lado

Cazble o cuerda de amarre colocada a]mrled;r del
compartimente de carga

Crogquis n.® 10.3

Croguis n.” 10.1

A cada lado del compartimento de carga, se fijan sendos cables de acero pretenzados,
insertados en un dobladillo. E1 cable de acero pretenszado se fija a la parte delantera (véase
el croquis 10.2) v a la parte trasera (véase el crogquiz 10.3). La fuerza de traccidén v el disco
conector de cada carro deslizante hacen que sea imposible levantar el dobladille que lleva
el cable de acero pretensado en zu interior por encima del rafl superior.

Toldo del techo

30

-

Disco conector

W Toldo del techo |

\

Carro
deslizante
s
Ral | Cable de acero pretenzado en el interior del dobladillo. La fuerza
Supernor de traccidn v el disco conector de cada carro deslizante hacen que

Carro deslizante

r sea imposible levantarlo por encima del rail superior
, ‘ I Z
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Croquis n.° 10 — continuacién

Croquis n.°10.2

Eltoldo del
techo sz fijaa
la parte
delantera
mediante la
correa
mencionada
en el

articulo 3,
apartado 11

Cable o cuerda de
Emarre

El toldo del techo corredizo deberd superponerse a la parte solida del techo en la parte delantera
del compartimentc de carga, de modo que no pueda levantarse por encima del rail superior.

El punto de fijacién del cable
de acero pretensado gueda
completaments cubierto v
protegide mediante £l toldo del
techo

Cable de acero pretensado

‘h_‘—‘-_.___-_‘ :
s
F
|
)
Top
L :
5 )
=l ) »
Punto de fijacién del cable de
acero pretensade. Fijacion
mediante remache (remache

completa) o soldadura
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Croquis n.° 10 — continuacién

Croguis n.°10.3

En la parte trasera, se fija al techo un dispositivo especial, por ejemplo un deflector. que, una vez
cerradas y precintadas las puertas, impide acceder al compartimento de carga sin dejar huellas
vizibles.

El cable pretensado
38 Inserta en el
dobladillo

El punto de fijacidn del cable de acero
pretenzado queda completamente
cubierto v la place metélica se fija
mediante soldadura o remache
(remache completo)

Dispositivo tensor sobre el mecanizmo
de palanca. Al doblar hacia abajo la
parte del techo equipada con el
dispositivo tensor, el cable de acero
pretensade queda en tension

'\_‘_‘_lq_‘-“

Carro deslizante del toldo del
techo (cerrado) con sistema
de cierre (interior)

Una vez cerradas y precintadas
las puertas, el sistema
responde a las exigencias de

sepuridad aduznera.
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Anexo 7, parte I, articulo 5, apartado 2, inciso i):
El texto actual se sustituye por el siguiente:

«) Los toldos corredizos, el suelo, las puertas y todos los demds elementos constitutivos del contenedor se unirdn
mediante dispositivos que no puedan retirarse ni volverse a colocar desde el exterior sin dejar huellas visibles,
o aplicando métodos que permitan obtener una estructura que no pueda modificarse sin dejar huellas visibles.».

Anexo 7, parte I, articulo 5, apartado 2, inciso iii):
El texto actual se sustituye por el siguiente:

«ii) El mecanismo de guia del toldo corredizo, los dispositivos tensores del toldo corredizo y las demds partes
moviles se unirdn de forma que, una vez cerradas y precintadas a efectos aduaneros, las puertas y las demds
partes moéviles no puedan abrirse ni cerrarse desde el exterior sin dejar huellas visibles. El mecanismo de gufa
del toldo corredizo, los dispositivos tensores del toldo corredizo y las demds partes méviles se unirdn de forma
que, una vez colocados los dispositivos de cierre, sea imposible acceder al contenedor sin dejar huellas visibles.
En el croquis n.° 9, anexo al presente Reglamento, se aporta un ejemplo de este sistema de construccion.»

Anexo 7, parte I, nuevo articulo 6:

Tras el articulo 5 modificado se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 6
Contenedores con techo entoldado corredizo

1. Las disposiciones de los articulos 1, 2, 3 y 5 del presente Reglamento se aplicardn, cuando proceda, a los
contenedores con techo entoldado corredizo. Ademds, dichos contenedores deberdn ajustarse a las disposiciones del
presente articulo.

2. El techo entoldado corredizo deberd cumplir los requisitos establecidos en los incisos i) a iii) que se exponen
a continuacion.

i) El techo entoldado corredizo se montard bien mediante dispositivos que no puedan retirarse ni colocarse de
nuevo desde el exterior sin dejar huellas visibles, bien aplicando métodos que permitan obtener una estructura
que no pueda modificarse sin dejar huellas visibles.

ii) El toldo del techo corredizo recubrird el elemento sélido del techo en la parte delantera del contenedor, de forma
que dicho toldo no pueda retirarse levantdndolo por encima del rail superior En toda la longitud del contenedor,
en los dos laterales, se insertard en el dobladillo del toldo del techo un cable de acero pretensado de forma que
no pueda retirarse o volverse a colocar sin dejar huellas visibles. El toldo del techo deberd fijarse al carro
deslizante de forma que no pueda retirarse o volverse a colocar sin dejar huellas visibles.

i) El mecanismo de guia del techo corredizo, los dispositivos tensores del techo corredizo y las demds partes
moviles se unirdn de forma que una vez cerradas y precintadas a efectos aduaneros, las puertas, el techo y las
demds partes méviles no puedan abrirse ni cerrarse desde el exterior sin dejar huellas visibles. El mecanismo de
gufa del techo corredizo, los dispositivos tensores del techo corredizo y las demds partes méviles se unirdn de
forma que, una vez colocados los dispositivos de cierre, sea imposible acceder al contenedor sin dejar huellas
visibles.

En el croquis n.° 10, anexo al presente Reglamento, se aporta un ejemplo de posible sistema de construccion.».
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Anexo 7, parte I, croquis n.° 9:

El actual croquis n.° 9 se sustituye por el siguiente

«Croquis n.° 9

EJEMPLO DE CONSTRUCCION DE UN CONTENEDOR CON TOLDOS CORREDIZOS

Croquisn.® 9.5

TOQME 0. 93
Digtancia entre las

Ccorreas tensoras

Croqusn® 92

SUPERIOR

Techo Dizpositivo
¥ Fodamienio de [z tensor
g correa tensora
:#: Eail superior
ﬁ Toldo corredizo
ﬁ: El toldo debera
1] superponerse al Correa tensora
] menos .‘.-"4 de lz
_ distancia entre El toldo debers
Rodamisnto las correas superponerse
(el montantz / tensoras
Toldo 0jal del toldo
[corTedizs MMontants

GUIAY SUPERPOSICION DEL TOLDO PARTE

Cablz o cuerda de amam=

Croquis n.* 8.1

Suelo del
compartimento
de carga

Croquiz n® 93

GUIA Y SUPERPOSICION DEL

Mhiontante

Suelo del
compartimento de

carga
N

Rzl mferior

Amnillo del rail mferior

™ Gancho de la correa
7y Temsora
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Croquis n.° 9 — continuacién

Croguisn " 8.4

a) Cierre mediante trinquete

Para tenzar el toldo corredize se utiliza un tringuete (zituado nommalmente en la parte
trasera del contenedor). En el presente croquis se aportan dos gjemplos, &) v b), de la forma
en que puede asegurarse &) tringuete o la caja de engranajes.

Taldo corradiza

T

Cabla o
cuerda da

anae

mediants la cosrda

Placz mesalica represantada en Tansparencia.
Tna vez carrada, debe guedar blogqueada

Iiontants
postarior

de amame

b} Cierre mediante czja de engranajes

Fijacién de la mamivela por medio de tres discos

Cable o cuerda de

ANE3TTE

H‘_,,,.-s"‘

Un disco soldado
al chasis.

Eje

Dos dizcoz soldades

Claviyz alastica zoldada a
ambos extremos
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Croquis n.° 9 — continuacién

Croquizn® 2.3
Para fijar el toldo comredizo al ofro lado (normalmente a la parte delantera del contenedor)
pueden utilizarse los siguientes sistemas &) o b).

a) Placa metilica
Telde
Pared frontal comedizo
EBuslo del
hiontante de compartiments da
saguina —— cargz
Guiadelcablaola | = Ampliacin
cwerda de arnarre ‘
Eje de rotacion
| |
Paorta-tuboz |
Cablz o cuerda de
Tomillos ne dazanroscables por o| AT
construccion 0 =
Placa metalica representada en tranzparencia. Una
vez cerrada, debe quedar bloqueada madiants el
cabla o cuerda de amarre

b)) Ojzl ovalada estrecho v sistema antilevantamisnto para el tubo tensor

Pared frontal <4 Toldo corradizo

Montants d= Jd
esguina

Guta dal cabla
o lacoarda da

qal ovaladao
estrecho

Amilla articulada

Cable o cuerds de amarre
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Anexo 7, parte I, nuevo croquis n.° 10:

Tras el nuevo croquis n.° 9, se insertard el siguiente:

«Croquis n.° 10

EJEMPLO DE CONSTRUCCION DE UN CONTENEDOR CON TECHO ENTOLDADO CORREDIZO

En el presente croguis figura un gjemplo de contenedor v se aplican los importantes requisitos
establecidos en el articulo 6 del presente Reglamento.

Croguis n.” 102 Crogquiz n."10.1 Cahble de acero pretensadoa cada lado

5

Croquizn.® 103

Cable o cusrda de amarre colocada alrededorde
la parts inferior del contensdor

Croquisn® 10.1

A cada lade del contenedor se fijan sendos cables de acero pretensados, nsertados en un
dobladillo. El cable de acers pretensado se fijz a la parte delantera (véase el croguis 10.2) v
a la parte trasera (véase el croquis 10.3). La fuerza de traccién v el disco conector de cada
carro deslizante hacen que zea imposible levantar el dobladillo que lleva el cable de acero
pretensado en su interior por encima del rail superior.

T"]‘"’MWJ’”‘| Discocemector | | Toldodeltecho |
— —_—
! '»l‘
] Te
E]
(=
-
Camo s
deslizante Y =

Cable de acerc pretensado an el imterior del debladille. La feerza de

e ——
Eail
superior
’ ‘ traccion v el diseo conactor de cada carro deslizante hacen que zez
r ~| imposthle levantarlo por encima del rail superior
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Croquis n.° 10 — continuacién

Croguiz n."10.2

El toldo del techo comedizo debera superponerse a la parte solida del techo en la parte delantera
del contenedar, de modo que no pueda levantarse por encima del rail superior.

El punto da fijacion del
cabla da zcaro pretenszado
quada completaments
cubierto ¥ protegzido
mediznte &l toldo del techa

=

El toldo del
techo se fljaa
la parte
delantera
mediante la
correa
mencionada
enal

articule 3,
apartade 11

Punto de fijacicn del cabla
de acero. Fyzcion madiants
ramarche (remache complato])
o soldadura
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Croquis n.° 10 — continuacién

Croguis n."10.3

En la parta trasera, se fija al techo un dispositive espemal, por ejamplo wn deflactor, qua, una vez cerradas v
pracimtadas las puertas, impide acceder al contenador =in dejar kusllas visibles.

El cable d= acarc
pretenzado se inserta en el
dobladillo

El punto da fijacion del cabla
de acero pratenszado quada
complatamants cubiarto v Iz
plzca matalica se fija medianta
zoldadura o remache (remachs
complata]

Dizpozitivo tensor sebra el

mecamzamno de palanca. Al doblar
hzcia zbajo Lz parte del tacho
equipada con ] dizpositivo tenser, el
| cable d= acero pretenzade queda an
tenzion

-\_

Carro deslizante del toldo dal
techo (cerrade) con sistema
de cierre {interior)

Una vez camadas v
precintadas las puertas, el
sistema responde a laz
exigencizs de seguridad
aduanara

»
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